
Bundesinventar der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung
Inventaire fédéral des sites de reproduction de batraciens d'importance nationale
Inventario federale dei siti di riproduzione di anfibi di importanza nazionale
Inventari federal dals territoris da frega d'amfibis d'impurtanza naziunala

Objekt
Objet
Oggetto
Object

FR 5
Gemeinde(n), Kanton(e)
Commune(s), canton(s)
Commune(i), cantone(i)
Vischnanca(s), chantun(s)

Lokalität
Localité
Località
Localitad

Les Grèves, Gletterens-Portalban

Amphibienbestände / Peuplement en amphibiens / Popolazione di anfibi / Effectivs d'amfibis

Koordinaten 
Coordonnées 
Coordinate
Coordinatas

561'910 / 195'670

Mittlere Höhenlage
Altitude moyenne
Altitudine media
Autezza media

430 m

Fläche Bereich A
Surface secteur A
Estensione settore A
Surfatscha sectur A

183.2 ha

Fläche Bereich B
Surface secteur B
Estensione settore B
Surfatscha sectur B

Weitere Bundesinventare
Autres inventaires fédéraux
Altri inventari federali
Auters inventaris federals

Hinweise / Indications / Indicazioni / Indicaziuns

Les populations du Triton lobé, du Crapaud commun et de la Grenouille rousse sont en baisse. Le Triton 
palmé, signalé précédemment (confusions avec le Triton lobé?), est absent. La protection de la Rainette 
est une priorité.

Population / population / popolazione / populaziun : 1 = klein oder nicht bekannt / petite ou non connue / piccola o di dimensione sconosciuta / pitschna u nunconuschenta
2 = mittel / moyenne / media / mesauna 3 = gross / grande / grande / gronda 4 = sehr gross / très grande / molto grande / fitg gronda

Delley
Gletterens
Portalban

Triturus alpestris 2
Triturus vulgaris 4
Bombina variegata 1

Bufo bufo 3
Bufo calamita 1
Hyla arborea 3

Rana esculenta 4
Rana lessonae 4
Rana temporaria 3

Flachmoor, bas-marais, palude, pali planiva 645
Flachmoor, bas-marais, palude, pali planiva 647
Auenobjekt, zone alluviale, zone golenale, zona alluviala 206
Auenobjekt, zone alluviale, zone golenale, zona alluviala 207
Moorlandschaft, site marécageux, zona palustre, cuntrada da pali 416

Rana ridibunda 1
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FR 5
Objekt
Objet
Oggetto
Object

Bundesinventar der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung
Inventaire fédéral des sites de reproduction de batraciens d'importance nationale
Inventario federale dei siti di riproduzione di anfibi di importanza nazionale
Inventari federal dals territoris da frega d'amfibis d'impurtanza naziunala

Lokalität
Localité
Località
Localitad

Les Grèves, Gletterens - Portalban

Bereich A / secteur A / settore A / sectur A
Bereich B / secteur B / settore B / sectur B 1:25'000

PK25 Reproduziert mit Bewilligung des Bundesamtes für Landestopographie (BA002709) © BUWAL, OFEFP, OFAFP, UFAGC



Bundesinventar der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung
Inventaire fédéral des sites de reproduction de batraciens d'importance nationale
Inventario federale dei siti di riproduzione di anfibi di importanza nazionale
Inventari federal dals territoris da frega d'amfibis d'impurtanza naziunala

Objekt
Objet
Oggetto
Object

FR 210
Gemeinde(n), Kanton(e)
Commune(s), canton(s)
Commune(i), cantone(i)
Vischnanca(s), chantun(s)

Lokalität
Localité
Località
Localitad

La Grève, La Grande Gouille

Amphibienbestände / Peuplement en amphibiens / Popolazione di anfibi / Effectivs d'amfibis

Koordinaten 
Coordonnées 
Coordinate
Coordinatas

555'370 / 189'660

Mittlere Höhenlage
Altitude moyenne
Altitudine media
Autezza media

430 m

Fläche Bereich A
Surface secteur A
Estensione settore A
Surfatscha sectur A

30.3 ha

Fläche Bereich B
Surface secteur B
Estensione settore B
Surfatscha sectur B

Weitere Bundesinventare
Autres inventaires fédéraux
Altri inventari federali
Auters inventaris federals

Hinweise / Indications / Indicazioni / Indicaziuns

La protection de la Rainette, en voie d'extinction est prioritaire. Les tailles de population sont 
indéterminées et la liste d'espèces sans doute incomplète (présence probable des Tritons alpestre et lobé 
et de la Grenouille rousse, au moins).

Population / population / popolazione / populaziun : 1 = klein oder nicht bekannt / petite ou non connue / piccola o di dimensione sconosciuta / pitschna u nunconuschenta
2 = mittel / moyenne / media / mesauna 3 = gross / grande / grande / gronda 4 = sehr gross / très grande / molto grande / fitg gronda

Estavayer-le-Lac

Bufo bufo 1 Hyla arborea 2 Rana esculenta 1

Flachmoor, bas-marais, palude, pali planiva 652
Auenobjekt, zone alluviale, zone golenale, zona alluviala 205
Moorlandschaft, site marécageux, zona palustre, cuntrada da pali 416
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Bundesinventar der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung
Inventaire fédéral des sites de reproduction de batraciens d'importance nationale
Inventario federale dei siti di riproduzione di anfibi di importanza nazionale
Inventari federal dals territoris da frega d'amfibis d'impurtanza naziunala

Objekt
Objet
Oggetto
Object

FR 211
Gemeinde(n), Kanton(e)
Commune(s), canton(s)
Commune(i), cantone(i)
Vischnanca(s), chantun(s)

Lokalität
Localité
Località
Localitad

La Grève, Autavaux, Forel

Amphibienbestände / Peuplement en amphibiens / Popolazione di anfibi / Effectivs d'amfibis

Koordinaten 
Coordonnées 
Coordinate
Coordinatas

557'190 / 191'630

Mittlere Höhenlage
Altitude moyenne
Altitudine media
Autezza media

430 m

Fläche Bereich A
Surface secteur A
Estensione settore A
Surfatscha sectur A

107.8 ha

Fläche Bereich B
Surface secteur B
Estensione settore B
Surfatscha sectur B

Weitere Bundesinventare
Autres inventaires fédéraux
Altri inventari federali
Auters inventaris federals

Hinweise / Indications / Indicazioni / Indicaziuns

La protection de la Rainette, en voie d'extinction, est prioritaire, de même que celle des espèces 
pionnières (Sonneur, Crapauds accoucheur et calamite). Les tailles de population sont indéterminées.

Population / population / popolazione / populaziun : 1 = klein oder nicht bekannt / petite ou non connue / piccola o di dimensione sconosciuta / pitschna u nunconuschenta
2 = mittel / moyenne / media / mesauna 3 = gross / grande / grande / gronda 4 = sehr gross / très grande / molto grande / fitg gronda

Autavaux
Estavayer-le-Lac
Forel (FR)

Triturus alpestris 1
Triturus helveticus 1
Triturus vulgaris 1
Alytes obstetricans 1

Bombina variegata 1
Bufo bufo 1
Bufo calamita 1
Hyla arborea 1

Rana esculenta 1
Rana temporaria 1

Auenobjekt, zone alluviale, zone golenale, zona alluviala 205
Moorlandschaft, site marécageux, zona palustre, cuntrada da pali 416
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Bundesinventar der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung
Inventaire fédéral des sites de reproduction de batraciens d'importance nationale
Inventario federale dei siti di riproduzione di anfibi di importanza nazionale
Inventari federal dals territoris da frega d'amfibis d'impurtanza naziunala

Objekt
Objet
Oggetto
Object

FR 214
Gemeinde(n), Kanton(e)
Commune(s), canton(s)
Commune(i), cantone(i)
Vischnanca(s), chantun(s)

Lokalität
Localité
Località
Localitad

Les Grèves, Cheyres sud

Amphibienbestände / Peuplement en amphibiens / Popolazione di anfibi / Effectivs d'amfibis

Koordinaten 
Coordonnées 
Coordinate
Coordinatas

549'350 / 184'860

Mittlere Höhenlage
Altitude moyenne
Altitudine media
Autezza media

430 m

Fläche Bereich A
Surface secteur A
Estensione settore A
Surfatscha sectur A

28.4 ha

Fläche Bereich B
Surface secteur B
Estensione settore B
Surfatscha sectur B

Weitere Bundesinventare
Autres inventaires fédéraux
Altri inventari federali
Auters inventaris federals

Hinweise / Indications / Indicazioni / Indicaziuns

Les tailles de population sons inconnues, mais probablement assez modestes. Le retour de la Rainette 
verte, apparemment disparue il y a plus de dix ans, est à favoriser.

Population / population / popolazione / populaziun : 1 = klein oder nicht bekannt / petite ou non connue / piccola o di dimensione sconosciuta / pitschna u nunconuschenta
2 = mittel / moyenne / media / mesauna 3 = gross / grande / grande / gronda 4 = sehr gross / très grande / molto grande / fitg gronda

Cheyres

Triturus alpestris 1
Triturus vulgaris 1

Alytes obstetricans 1
Bufo bufo 1

Rana esculenta 1
Rana temporaria 1

Flachmoor, bas-marais, palude, pali planiva 1112
Auenobjekt, zone alluviale, zone golenale, zona alluviala 203
Moorlandschaft, site marécageux, zona palustre, cuntrada da pali 416

Rana ridibunda 1
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184
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FR 214
Objekt
Objet
Oggetto
Object

Bundesinventar der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung
Inventaire fédéral des sites de reproduction de batraciens d'importance nationale
Inventario federale dei siti di riproduzione di anfibi di importanza nazionale
Inventari federal dals territoris da frega d'amfibis d'impurtanza naziunala

Lokalität
Localité
Località
Localitad

Les Grèves, Cheyres sud

Bereich A / secteur A / settore A / sectur A
Bereich B / secteur B / settore B / sectur B 1:10'000

PK25 Reproduziert mit Bewilligung des Bundesamtes für Landestopographie (BA002709) © BUWAL, OFEFP, OFAFP, UFAGC



Bundesinventar der Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung
Inventaire fédéral des sites de reproduction de batraciens d'importance nationale
Inventario federale dei siti di riproduzione di anfibi di importanza nazionale
Inventari federal dals territoris da frega d'amfibis d'impurtanza naziunala

Objekt
Objet
Oggetto
Object

FR 215
Gemeinde(n), Kanton(e)
Commune(s), canton(s)
Commune(i), cantone(i)
Vischnanca(s), chantun(s)

Lokalität
Localité
Località
Localitad

Les Grèves, Cheyres-Font

Amphibienbestände / Peuplement en amphibiens / Popolazione di anfibi / Effectivs d'amfibis

Koordinaten 
Coordonnées 
Coordinate
Coordinatas

551'770 / 187'120

Mittlere Höhenlage
Altitude moyenne
Altitudine media
Autezza media

430 m

Fläche Bereich A
Surface secteur A
Estensione settore A
Surfatscha sectur A

189.9 ha

Fläche Bereich B
Surface secteur B
Estensione settore B
Surfatscha sectur B

Weitere Bundesinventare
Autres inventaires fédéraux
Altri inventari federali
Auters inventaris federals

Hinweise / Indications / Indicazioni / Indicaziuns

La protection du Triton crêté est prioritaire. Le retour de la Rainette (apparemment disparue il y a plus de 
10 ans) est à favoriser.

Population / population / popolazione / populaziun : 1 = klein oder nicht bekannt / petite ou non connue / piccola o di dimensione sconosciuta / pitschna u nunconuschenta
2 = mittel / moyenne / media / mesauna 3 = gross / grande / grande / gronda 4 = sehr gross / très grande / molto grande / fitg gronda

Châbles
Cheyres
Estavayer-le-Lac
Font

Triturus alpestris 2
Triturus cristatus 1
Triturus vulgaris 4

Bombina variegata 2
Bufo bufo 2
Rana esculenta 1

Rana temporaria 3

Flachmoor, bas-marais, palude, pali planiva 650
Auenobjekt, zone alluviale, zone golenale, zona alluviala 204
Moorlandschaft, site marécageux, zona palustre, cuntrada da pali 416

Rana ridibunda 4
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